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e EUR0/100
s = & @ e | = | &
® ® ICTA1610 ICTA16F10 16 10 3.600 44,40 48,30
ICTA1625 ICTA16F25 16 2 5.000 41,60 45,35
e ® ICTA1650 ICTA16F50 16 50 7.650 34,75 31,75
N ICTA2010 ICTA20F10 20 10 3.000 56,00 59,95
: ICTA2025 ICTA20F25 20 2 3750 52,50 56,20
v ICTA2050 ICTA20F50 20 50 4.200 43,80 46,90
P ICTA2510 ICTA25F10 2 10 2500 78,00 81,65
ICTA2525 ICTA25F25 2 2 2500 72,95 76,45
ICTA2550 ICTA25F50 2 50 3.000 60,40 63,25
CAT. PAG. 67
[
q3
= = @ © @ EURO/100
IPCN1610 16 10 3.600 34,00
IPCN1625 16 25 5.000 31,95
IPCN1650 16 50 7.650 26,60
IPCN2010 20 10 3.000 45,80
IPCN2025 20 25 3.750 42,95
IPCN2050 20 50 4.200 35,80
IPCN2510 2 10 2500 61,20
IPCN2525 25 25 2500 57,25
CAT. PAG. 67
|3
IIH S @ © @ EUR0/100
1 mHHW}}/
\ M ” ” ’ IPS1610 16 10 3.600 24,20
l } }M IPS1625 16 2 5.000 22,60
IPS2010 20 10 3.000 31,50
N““““”” ”””ﬁffj‘; IPS2025 2 2 3.750 29,55
IPS2510 2 10 2500 45,90
—ananaaiiii IPS2525 25 25 2.500 42,90
CAT. PAG. 68
i @) 0
O) =S = © s EUR0/100
@ ® ICE1610 16 10 3.600 46,10
o ® ICE1625 16 25 5.000 43,20
ICE2010 20 10 3.600 62,30
ICE2025 20 25 5.000 58,35
ICE2510 2 10 3.600 83,55
ICE2525 25 2 5.000 78,00
CAT. PAG. 68
|3
O @ Dm @ ﬁﬁ @ @ EUR0/100
IRL16MT.2 16 68 2.040 8.840 39,50
IRL20MT.2 20 68 1360 5.440 57,95
IRL25MT.2 2 40 800 3.520 80,90
CAT. PAG. 68 j
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/RIGID IRL 3321 FB - DIY

Con bicchiere / Glass shaped / Tulipé ce
on bicchiere / Glass shaped / Tulipe o @ ﬁ @ ﬁﬁ EURO/100
Abocardado / Mit Muffe _ 2m — @ @
A IRL16FBMT.2 16 50 1.750 7.650 41,50
IRL20FBMT.2 20 34 1190 5.202 60,85
\ IRL25FBMT.2 25 34 816 3.366 84,95
CAT. PAG. 69
RIGID IRS 2221 - DIY C€ ——
Senza bicchiere / Not glass shaped a B
o A
Pastulipé / No abocardado / Ohne Muffe ~ ——— 2m @ ﬁﬁ @ Q_Eé EUR0/100
IRS16MT.2 16 68 2.040 8.840 3545
IRS20MT.2 2 68 1360 5.440 48,60
IRS25MT.2 25 40 800 3.520 66,15
CAT. PAG. 69
RIGID IRS 2221 FB - DIY ce€ —
Con bicchiere / Glass shaped / Tulipé &
:
Abocardado / Mit Muffe = - @ ﬁﬁ @ E )
IRS16FBMT.2 16 50 1.750 7.650 37,60
IRS20FBMT.2 2 34 1190 5.202 51,55
\ IRS25FBMT.2 25 34 816 3366 70,10
CAT. PAG. 69
GIUNTO PERTUBI C€ . .
PIEGHEVOLI - DIY Y3 - oo @) |m) EURO/I00
Joint for pliable conduits MFL1610 MFLA1610 16 10 12,20
Manchon souple o MFL2010 MFLA2010 2 10 14,75
Manguito por tubos flex MFL2510 MFLA2510 2 10 21,05
Flexmuffen MFL325 MFLA325 32 5 31,40
MFL405 MFLA405 40 5 50,80
MFL505 MFLAS05 50 5 7145
CAT. PAG. 70
MANICOTTO Cce€
CILINDRICO - DIY @ © o @) O EuRoo0
Coupling - MAG1610 16 10 13,50
Manchgtn MAG2010 2 10 18,50
a]rc\fgm 0 MAG255 25 5 2,35
Muffe MAG325 ) 5 40,65
IP 40 MAG402 4 2 69,90
MAGS02 50 2 100,50
CAT. PAG. 70

\_
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DI —

\

Cl!RVA Ao e €oD. @ E[ EUR0/100
90° Bend o ® © =
(oudea 90° . - UG1610 16 10
Curva 90° CUG2010 20 10
Boge 90° G255 2 5
IP 40 (G325 32 5
CUG402 40 2
CUG502 50 2
CAT. PAG. 71
CLIPS A SCATTO - DIY
Fixing click clips o,
Clips D @ O
Clips (F16G20 16 20
Klemmschellen (F20620 20 20
(F25610 25 10
(F32610 3 10
CF4065 40 5
CAT.PAG. 71 (F5065 50 5 228l
MANICOTTO ATENUTA CE€ @)
€oD.
STAGNA - DIY - @) O B0nn
Tight Coupling _— MK1610 16 10
Manchon étanche MK2010 2 10
Manguito estanco b 5 10
Dichte Muffe mgz 2(2; Z
IP 67 MK505 50 5 241,00
CAT. PAG. 72
CURVA A 90° e
ATENUTA STAGNA - DIY @ o @) | Euroi0
90°Tight bend / Coude —_— pr— 6 "
étanche a 90°/ Curva estanca 2010 2 10
90°/ Dichte Boge 90°
P 67 CK2510 25 10
(K325 32 5
(K405 40 5
CAT. PAG. 72 (K505 50 5 455,15
RACCORDO €
TUBO SCATOLA - DIY o an @) O RO
Tight coupling conduit-box & e BK1610 1 s
Manchgn étanche tubes-bojte L BK2010 2 10
Manguito estanco tubos-caja BK2510 2% =
Dichte Muffe Rohre- BK325 32 s
Abzweigdosen = S BK40S W p
IP 67 BK505 50 5 275,70
CAT.PAG. 73
RACCORDO CE€
TUBO-SPIREX - DIY | @ . @ ] —
Tight coupling conduit-Spirex _—
Manchon étanche RK1610 16 10
tube rigide-Spirex RK2010 20 10
Manguito estanco RK2510 25 10
tubos-Spirex RK325 32 5
Dichte Kupplung Rohre-Spirex RK405 40 5
IP 66 RK505 50 5 281,20 )
CAT.PAG. 73
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HYDRO - GAS

G G G G G G G Agguuigf

=2 =2 9 ©
FRO25 FBL25 25 18,2 50 3.000 33,55
FR03250 FBL3250 32 24,2 50 1.800 67,10
FR04050 FBL4050 40 32,4 50 800 96,75
CAT. PAG.78
—/
=2 | 9 @ @O
GUS16B 20,7 16 30 4320 77,40
GUS18B 224 18 30 3.780 89,00
GUS20B 241 20 30 3.240 97,05
CAT.PAG.79
g | 9 @ [ Ewhorin
FGI25 25 18,2 50 2.800 63,25
FGI32 32 24,2 25 1.800 98,70
FGI40 40 32,4 25 1.075 135,45
FGI50 50 41,2 25 800 197,30
CAT. PAG. 80
- 8 g | 9 @ @I awrorn
— \.‘ - ,-"”ﬁ GuUs20al 24,7 20 30 3.240 66,75
. 'a* :.lF' e ) i GUS22GI 27,0 22 30 3.240 81,10
. .':-'*: ;" = GUS25GI 30,3 25 30 2.160 85,35
J— N ' il GUS28GI 333 28 30 1.440 106,70
o I T GUS306I 35,5 30 30 1.440 120,85
GUS32GI 37,8 32 30 1.440 128,10
GUS356l 40,7 35 30 1.200 142,30
GUS40GI 46,2 40 30 1.200 171,30
GUS50GI 57,0 50 30 630 249,00
GUS60GI 68,0 60 30 - 313,20
CAT. PAG. 81




Condizioni generali di vendita | General conditions of sale

PREMESSA

Le presenti condizioni generali di vendita si considerano
conosciute da ogni acquirente. Pertanto, il conferimento di
un ordine o I'accettazione di un‘offerta, dati sotto qualsiasi
forma, valgono come espressa integrale accettazione di

tali Condizioni Generali di Vendita, senza riserva di sorta, a
meno che le deroghe siano state confermate per iscritto dalla
PM Plastic Materials.

CONDIZIONI

1. Non si accettano ordini di importo inferiore a 1.000,00 Euro.
2. Qualsiasi vendita effettuata dagli Agenti e soggetta
all'approvazione di PM Plastic Materials.

3. termini di consegna si intendono indicativi e non
impegnativi.

4. Le ordinazioni devono essere definite per iscritto, in ogni
loro parte, e complete di tutte le necessarie indicazioni

sia tecniche che amministrative, comprese le eventuali
facilitazioni fiscali a favore del compratore.

5. Salvo pattuizione contraria, tutte le nostre vendite si
intendono per merce resa franco stabilimento o deposito della
PM Plastic Materials. Le merci viaggiano a rischio e pericolo
dell'acquirente anche qualora vendute in porto franco.

6. In caso di avarie o mancanza di merci, il compratore potra
immediatamente agire contro il vettore. La verifica della merce
dovra essere effettuata dal compratore al ricevimento della
stessa; non saranno presi in considerazione reclami trascorsi
10 giorni dalla data di consegna. La consegna si intende
effettuata nel momento in cui la merce é conferita al vettore
e/o allo spedizioniere.

7. Gli ordini con quantita inferiori agli imballi standard
verranno automaticamente arrotondati.

8. Il committente deve conservare il materiale in modo
appropriato, in ambienti asciutti e a temperature comprese fra
-5°Ce +45°C.

9. Non si accetta merce di ritorno senza autorizzazione scritta
da parte della PM Plastic Materials. Eventuali resi dovranno
essere fatti franco stabilimento della PM Plastic Materials e

la relativa bolla dovra essere accompagnata dalla lettera di
autorizzazione da parte di PM Plastic Materials.

10. | pagamenti si intendono fatti franco domicilio della

PM Plastic Materials, in valuta legale ed alle date pattuite. Il
mancato pagamento, anche per cause indipendenti dalla
volonta dell'acquirente, autorizza la PM Plastic Materials

a sospendere le forniture. Il ritardo, anche parziale, del
pagamento delle fatture oltre la loro scadenza, da luogo
allimmediata decorrenza degli interessi di mora, nel rispetto di
quanto previsto dalla direttiva 2000/35/CE.

11. La proprieta dei materiali si trasferisce al compratore solo
all'atto del saldo delle relative fatture, intendendosi la merce
venduta sotto condizione sospensiva di riservata proprieta
fino a totale pagamento.

12. Il Foro competente per qualsiasi controversia &
esclusivamente quello di Bergamo.

PREMISE

The present general conditions of sale are considered known
by every buyer. Therefore, the confirmation of an order or

the acceptance of an offer, made under any form, are valid

as expressed integral acceptance of the following General
Conditions of Sale, without any reserve, unless derogations are
confirmed in writing form by PM Plastic Materials.

CONDITIONS

1. Orders of amount lower than 1.000,00 Euro will not be
accepted.

2. All sales made by PM Plastic Materials’ Agents are subject to
company approval.

3. Delivery terms are intended indicative and not binding.

4. Orders must be sent in written form in every part and must
be complete with all the necessary indications, both technique
and administrative, including all potential fiscal facilitations
granted to the buyer.

5. With the exception of special agreements, all sales are ex
works or ex our warehouses. Goods are transported at buyer’s
risk even if sold C&F.

6. In case of damages or lack of goods, the buyer shall
immediately act against the carrier. The verification of the
goods must be done by the buyer at reception of goods;

PM Plastic Materials will not take into consideration any
complaints received later than 10 days after the date of
delivery. The delivery is considered done when goods are
conferred to the carrier and/or to the forwarder.

7. Orders with quantities not compliant with PM Plastic Materials
packing standards will be automatically rounded off

8.The buyer must stock the goods in appropriate way, in dry
and covered places and at temperatures between -5°C and
+45°C.

9. Returned goods will not be accepted without written
authorization by PM Plastic Materials. Any returns must be free
PM Plastic Materials factory and the relative packing list must be
accompanied by letter of authorization by PM Plastic Materials.
10. Payments must be done at PM Plastic Materials domicile
in legal currency and by the agreed timing. In case of missing
payments, even if caused independently of the will of the
buyer, PM Plastic Materials is authorized to suspend supplies.
Delays, also partial, of invoices payment over their expiring
date, immediately cause the application of interests on
delayed payment, according to the directive 2000/35/CE.
11.The ownership of the goods is transferred to the buyer only
when respective invoices are completely settled; goods are
sold at condition precedent of reserved ownership, until full
settlement is done.

12. Any legal litigation regarding the contract is exclusive
competence of Court of Bergamo.
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VISITA IL NOSTRO NUOVO SITO WEB - VISIT OUR NEW WEBSITE - VISITEZ NOTRE NOUVEAU SITE INTERNET
VISITEIS NUESTRA NUEVA WEB - BESUCHEN SIE UNSERE NEUE WEBSITE

www.pmplasticmaterials.com
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PLASTIC MATERIALS

PM Plastic Materials
Via XXV Aprile 15 - 24030 Almenno San Bartolomeo (Bergamo) - ITALY
Tel +39 035 554211 - Fax +39 035 554200 - info@pmplasticmaterials.com




